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que le vase de son faite silluminait au quinziéme Jjour de chaque
mois, et nous avons vu plus haut la contenance de celui qui sur-
montait le stipa de I'impératrice Hou (p. 79). Quant & la hampe
(yastr), c’est, 1l va de so1, celle qui supporte, comme le dit expli-
citement le « Lotus de la Bonne loi» (), 1a crangée de parasols»
(chattrdvalt). 1”édicule a toit plat sur lequel elle se dresse recoit
la pittoresque désignation de «pavillon» : harmikd, diminutif de
harmya ( pali : Immmiymﬁ,) signiﬁérait proprement le kiosque ou
belvédere dominant la terrasse supérieure d’une habitation élevée
(prdsdda)®. Si nous en croyons notre auteur, il était a propos de
dresser tout ce couronnement sur une maconnerie encore fraiche :
la raison quil nous en donne, dans une phrase incidente, apporte
une confirmation inespérée a notre hypothése de tout a I'heure
(voir p. go) sur la destination des puits creusés au sommet des
stipa : c'est, nous dit-1l expressément, que le pieu ou mat (yiipa),
dont était faite la hampe (yasii), ne traversait pas seulement le pa-
villon, mais s'enfongait dans le dome lni-méme ot un espace était
ménagé d’avance a cet effel. Quant au nom donné au déme, anda
ou 'eeul», 1l est trop parlant pour avoir besoin d’étre justifié par
le contexte. Nous nous appulerons en revanche sur ce dernier pour
assigner aux trois medhi le sens de «lerrasse», et non pas simple-
ment de «pilier», ne serait-ce qu'a cause de leur chiffre impair et
dailleurs consacré par la tradition courante. Les escaliers (sopina)
qui, d’autre part, y montent, sont au nombre de quatre, comme

il arrive (cl. fig. g); quelquefois il n’y en a que deux, ou méme
un seul, le plus souvent orienté vers I'lst, mais toujours fort raide
(cf. fig. 17-18). Bref tout devient claiv dans le plus limpide des

que l'ean recueillie dans ces vases se
changeant par définition en divine am-
broisie, le varsa-sthila peut étre aussi
I'équivalent du p ao-p’ing = amritakarka
ou *kalaca, qui surmontait le vihdra de
Bndh—G&yﬁ (thd., T, p. 464, mais II,
P- 118 et 136); sa forme sur les fig. 70

GANDHARA.

el 296 lait déja songer a la =gourde
d’immortahité » des Chinois.

@ Début du chapitre xi; Bibl. nat.,
ms. Burn. 99, 4, fol. 112 +* ou 100,
A, fol. 103 r°.

4 Gf. Mahavagga, 1, 30, 4, et la note
de Ruys Davips et OLpenserg, I, p. 174.
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